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Vyssa lulla litet barn
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Ubersetzung

Vyssa lulla, kleines Kind, weine nicht mehr.
Der Stern hangt in unserer Birke,

draullen ist es dunkle Nacht.

Da muss (das Kind) schlafen.

* Statt ,barnet” kann auch der Name des Kindes gesungen werden.

Melodie und Text: aus Schweden
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